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BILAG
til
Réadets afgorelse
om den holdning, der skal indtages pa Den Europziske Unions vegne i Det Blandede

Udvalg, som er nedsat ved aftalen om et fzelles europisk luftfartsomrade (FELO) for sa
vidt angér udvalgets forretningsorden
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BILAG
Afgorelse nr. 1/2018
TRUFFET AF DET BLANDEDE UDVALG UNDER FELO

DET BLANDEDE UDVALG UNDER FELO HAR —

under henvisning til den multilaterale aftale mellem Det Europeiske Fallesskab og dets
medlemsstater, Republikken Albanien, Bosnien-Hercegovina, Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien, Republikken Island, Republikken Montenegro, Kongeriget Norge,
Repubhkken Serbien og De Forenede Nationers midlertidige administrative mission i
Kosovo' om oprettelse af et fzlles europazisk luftfartsomrade (FELO-aftalen), setlig
artikel 18 —

BESTEMT FOLGENDE:

Eneste artikel

Det Blandede Udvalgs forretningsorden, der er vedlagt som bilag til denne afgerelse, vedtages
hermed.

Udferdiget i Bruxelles, den ... 2018.

Pd Det Blandede Udvalgs vegne, formand

Carlos Bermejo Acosta

! I overensstemmelse med FN's Sikkerhedsrads resolution 1244 af 10.6.1999.
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BILAG
FORRETNINGSORDEN FOR DET BLANDEDE UDVALG UNDER FELO

Artikel 1
Almindelige bestemmelser

1. Det Blandede Udvalg under FELO er nedsat i henhold til artikel 18 i den multilaterale
aftale mellem Det Europziske Fallesskab og dets medlemsstater, Republikken Albanien,
Bosnien-Hercegovina, Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien, Republikken
Island, Republikken Montenegro, Kongeriget Norge, Republikken Serbien og De Forenede
Nationers midlertidige administrative mission i Kosovo? om oprettelse af et felles europaisk
luftfartsomrade (FELO-aftalen).

2. Udvalget er ansvarligt for forvaltningen af aftalen og sikrer, at den gennemfores korrekt.

3. I overensstemmelse med artikel 18, stk. 2, skal Det Blandede Udvalg bestd af
repraesentanter for de kontraherende parter.

4. I henhold til artikel 18, stk. 3, treeffer Det Blandede Udvalg afgerelse med enstemmighed.
Det kan dog beslutte at fastlegge en procedure for flertalsafgorelse vedrerende bestemte
anliggender.

Artikel 2

Formandskab

Formandskabet for Det Blandede Udvalg skal varetages efter tur af en FELO-partner og af
Den Europziske Union og dens medlemsstater. Nar Den Europziske Union og dens
medlemsstater varetager formandskabet for Det Blandede Udvalg, skal den representeres ved
Europa-Kommissionen.

Artikel 3
Maeader

1. Det Blandede Udvalg treeder sammen mindst en gang om é&ret, og néir
omstendighederne tilsiger det, medmindre parterne aftaler andet.

2. Hvert mode 1 Det Blandede Udvalg holdes pa en dato, der aftales mellem parterne.

3. Hvis parterne er enige herom, kan mederne i Det Blandede Udvalg holdes ved hjzlp af
teknologiske hjelpemidler som f.eks. videokonference.

Artikel 4

2 I overensstemmelse med FN's Sikkerhedsrads resolution 1244 af 10.6.1999.
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Delegationer

1. Inden hvert mede underrettes parterne via Det Blandede Udvalgs sekretariat om den
planlagte sammensatning af de delegationer, der deltager i medet.

2. Det Blandede Udvalg kan indbyde ikke-medlemmer til at deltage i mederne for at give
oplysninger om sa&rlige spergsmal.

Artikel 5

Sekretariat

En tjenestemand fra Europa-Kommissionen varetager Det Blandede Udvalgs
sekretariatsfunktion.

Artikel 6

Korrespondance

Al korrespondance til og fra formanden for Det Blandede Udvalg skal ogsa fremsendes til
sekretaeren. Sekreteren sorger for, at korrespondance videresendes til parterne.

Artikel 7
Tavshedspligt

Udvalgets forhandlinger er undergivet tavshedspligt. Nar en part indgiver oplysninger, der er
angivet som fortrolige, til Det Blandede Udvalg, behandler den anden part disse oplysninger
fortroligt.

Artikel 8

Dagsorden for mederne

1. Sekretariat udarbejder pa grundlag af forslag fra parterne en forelebig dagsorden for
hvert mede 1 Det Blandede Udvalg. Punkter pa dagsordenen understottes af relevante
dokumenter og fremsendes senest 21 kalenderdage for modet.

2. Den forelobige dagsorden rundsendes til alle parterne senest 15 kalenderdage for
medet.
3. Det Blandede Udvalg vedtager dagsordenen ved hvert medes begyndelse. Punkter,

som ikke findes pa den forelobige dagsorden, kan tilfojes dagsordenen, hvis parterne er enige
herom.
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4. Formanden kan afkorte den i stk. 1 angivne tidsfrist for at tage hensyn til serlige
omstandigheder i en sag eller dennes hastende karakter.

Artikel 9

Protokol og praktiske konklusioner

1. Sekreteren udarbejder et udkast til protokol for hvert mede i Det Blandede Udvalg.
Det skal indeholde de afgerelser og henstillinger, der er vedtaget, og de konklusioner, der er
draget.

2. Senest en maned efter medet skal udkastet til protokol foreleegges Det Blandede
Udvalg til godkendelse ved skriftlig procedure. Udvalget kan ogsa vedtage protokollen pa sit
naste mode.

3. Efter godkendelsen underskriver formanden og sekretaeren protokollen, og en genpart
skal videresendes til hver af parterne.

Artikel 10

Afgorelser og henstillinger

1. Det Blandede Udvalg treffer sine afgerelser og udarbejder sine henstillinger med
enstemmighed. Afgerelser og henstillinger som omhandlet i FELO-aftalens artikel 16 og 20
samt artikel 28, stk. 3, kreever dog kun simpelt flertal.

2. Det Blandede Udvalg anses kun for at vare beslutningsdygtigt, hvis fire
sydesteuropaiske parter og Den Europaiske Union er reprasenteret.

3. I perioden mellem moderne kan Det Blandede Udvalg treffe afgerelser eller fremsette
henstillinger ved skriftlig procedure. Enhver af parterne kan dog anmode om, at Det Blandede
Udvalg indkaldes med henblik pa at drefte spergsmaélet. Den part, der foreslar at tage den
skriftlige procedure i brug, foreleegger et udkast til henstilling eller afgerelse for sekreteren,
der videresender det til alle parterne. Hver part skal senest 15 arbejdsdage fra modtagelsen af
udkastet til henstilling eller afgerelse underrette formanden og sekreteeren om, hvorvidt parten
accepterer udkastet, foreslar at @ndre udkastet eller er af den opfattelse, at Det Blandede
Udvalg ber indkaldes for at drefte spergsmélet. Hvis udkastet vedtages, feerdigbehandler
formanden afgerelsen eller henstillingen 1 overensstemmelse med nedenstiende stk. 5 og 6.

4. Hvis en part undlader at stemme, forhindrer det ikke Det Blandede Udvalg i at treffe
foranstaltninger forudsat, at det er beslutningsdygtigt 1 henhold til stk. 2 1 dette afsnit.

5. Det Blandede Udvalgs afgerelser og henstillinger ben@vnes henholdsvis "afgerelse"
og "henstilling" efterfulgt af et lebenummer, datoen for vedtagelsen og en beskrivelse af
emnet.

6. Det Blandede Udvalgs afgerelser og henstillinger underskrives af formanden og
autentificeres af sekretaren.
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7. Afgorelser truffet af Det Blandede Udvalg offentliggeres af parterne i deres respektive
officielle tidender. Hver part kan selv treffe afgorelse om offentliggerelsen af andre akter, der
vedtages af Det Blandede Udvalg. En genpart af afgerelserne og henstillingerne skal
videresendes til hver af parterne.

Artikel 11
Sprog

l. Det Blandede Udvalgs officielle sprog er parternes officielle sprog. Af hensyn til
effektiviteten bestraeber parterne sig dog pé at benytte engelsk pa Det Blandede Udvalgs
mader, til korrespondance og nér de udarbejder dokumentation.

2. Det Blandede Udvalgs afgerelser og henstillinger udferdiges pa engelsk.

Artikel 12
Udgifter

1. Parterne afholder hver deres udgifter til deltagelse i Det Blandede Udvalgs meder og i
arbejds- og ekspertgruppemeder.

2. Det Blandede Udvalg aftaler, hvordan udgifter vedrerende eksperters tjenesterejser
skal fordeles.

Artikel 13

Zndring af forretningsordenen

Denne forretningsorden kan andres i henhold til artikel 10.

Artikel 14
Arbejdsgrupper

1. Der galder tilsvarende regler for sammensatningen og arbejdsmaden for arbejds- eller
ekspertgrupper, der nedsattes 1 overensstemmelse med aftalens artikel 18, stk. 8, som dem,
der geelder for Det Blandede Udvalg.

2. Arbejds- og ekspertgrupperne arbejder under Det Blandede Udvalg og aflegger
rapport hertil efter hvert af deres meder. De kan ikke treffe afgerelser, men kan godt rette
henstillinger til udvalget.

3. Det Blandede Udvalg kan beslutte at oplese arbejds- og ekspertgrupper eller a&ndre
deres kommissorium.
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